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— No le cherchez pas davantage, Jo I'ai renvoyé & I'héielle-
rie par Michel. L'homme at In bite vous attendront 1.

— Tort bien, mais pourquoi diable avez-vous renvoyé mon
chevel ?

— Tout simplement parce quo, quoi qu'il soit fort beau, il
w'a pas de fond, et que vous avez en co moment besoin d’un cou-
reur. Voyez ce gendt couleur de pécher, qu'en pensez-vous ?

~— Sur ma parole, i} est magnifique,

— Evfourchez-lo dono sens tarder. Quand vousl'aurez essayé
vous m’en donuerez des nouvelles ; soulement, hitons-nous. Nos
compagunons sont loin déja. Ces drbles quincus entourent commen-
cent . nous cxaminer d'uuec fagon qui n'a rien de trds-rassu-
rant.

— Auricz-vous paur, capitaine ? lui demanda lo comte en
riant, tout cn sc mettant cu selle.

— Ma foi, oui. Je vous avoue, comte, que j'ai toujours une
peur effroyable lorsqu'il me faut me défendre contre cette moute
stupide, hurlante ¢t affamée qu'on nomme la populace !Gd,

maintenant, de quel c6té nous dirigeons-nous, s'il vous plait ?

Vous no songez pas, j'imagioe, & retourner rue Tiqucwnne, quant
i présent du moius ?

— Dieu m'en garde, capitaine | répondit le comte redeve-
nant sombre tout d coup. Vous m'accompagnez, n'est-ce pas ?

— Certes, ne lo savez-vous point ?

— Je Yespérais saus oser y compter. Meroi, capitaine.

— Bah ! cela n'en vaut pasla peine ; j'adore les voyages.
Donc je répite ma guestion, ol allong-nous ?

— Le Pont-Neuf, la rue Saint-Victor etla route do Fontai-
nebleau.

— Bien, me voild fixé. Piquez, comte. Arridre, cavaille !

T.es deux cavalicrs s'élancdrent & toute bride : ils passirent
comme des mGtéores & tiavers Ia foule qui s'éearta cn hurlant-et
les ageabla do malédictions auxquelles ils ne daignérent pas
répondre, . .

Vingt minutes plus tard ils franchissaient  franc-étrier la
barricre Saint-Victor et enfilaicnt la route de Fontainebleau qui
w’était alors qu'un étroit sentier que la pluie détrempait et que
] boue rendait presque impraticable Phiver, mais qui, en ce mo-
ment, était lisse et uni comme une glace.

Ils continudrent 4 s’avancer bon traio sans échavger une
parole.

Tous deux réfléchissaicnt.

A lamonté de Villejaif, force leur fat cependant de ralentir
Jeur allure et de faire prendre le pasa leurs chevaux,

— Ainsi nous allons ?... demanda l'aventurier, comme s'il
continuait la conversation interrompue devant le Louvre.

— A Ablon d’abord, capitaige.

— Pourguoi d’abord ? Vous y avez un chiteau, il me
semble ?

— Le chfiteau de Mauvers, oui,

— Eh bien | ne vous y arréterez-vous pas ?

— Une heure 4 peine. .

— Et aprés ?

— Aprés ?

— Oui.

— A lagriice de Dieu !

L’aventuricr hotha la téte.

— Prenex garde, comte ?

— A quoi voulez-vous que je prenne garde, capitaine.

— A vousmgme.

— Jo¢ no vous comprends. A moi-méme, pourquoi ?

— Parco que vous &tes en co moment votre plus terr.,
conemi,

— Capitaine |

— Corbicuz, jo suis votre ati, je vous dois Ia vérité. Cofit
que coflito, jo vous la dirai.

— Parlez done,

— Reéfidohissez bien & ee que vous nllez faire, comte. Depus-
hier, vous mfichez votre colére. Jene connais point vos projets,
copendant j’en ai peur.

— Vous avez donc peur de tout! interrompit-il en essayant
do plaisanter,

— Jo'suis comme czla. Cette nuit vous avez regu une grave
injure. Le calomoiateur a 6t6 puni.

— Lo calomniateur ? fit-il aves amortune,

— Lo calomuiateur, je le répdte. De quel droit ajouteri ez
vous plutft foi aux paroles d'un misérable qui vous cst inconnu.
qu'd l'innocence prouvée d’une personne qui vous est chére ? N
brisez pas & jamais trois existences par wa mouvement de colére
irréfiéchie, Songez & votre fils, A votre femme, A vous méme. Ne
tucz pas votre bonheur saus retour possible. On n'accuse pas
£ans preuves, on ne condamne pas sans entendre,

— Yucs preuves, jo les ai.

— O soat-clles ?

— N’avez-vous pas cotenda cot homme ? ,

— Ca!ommo, vous disje. Tenez, comte, vous n’étes pas da- |
votre bon sens cn ce moment ; il 'est doe inutile de diseuter
sérieusement avec vous, sans ce]a je vous-dirais bien des choses

~— Quelles choses, mon ami ?

— Qelle-oi, cntre autres : il est Gvident pour moi que vou:
avez été victime d’un complot, préparé de longue main par ur
ou plusicurs cnnemis.

— Des ennemis inconnus, moi ?

— Corbisuz ! Aver.vous par hasard l'outrzcuidante préten
tion de n'avoir *que des amis ? Ce serait, sur-mon honneur,
mourir de rire'| Comment, vous &les jeune, vous &tes beau, vou:
Gtes riche, vous dtes aimé, et vous vous imaginez que les envieus
cenx-1d méme peut-8tre que vous avez comblés le plus de bien
vous Jaisseront paisiblement jonirde tous ces avantages réuuis. |
sans” essayer de troubler, sinon de détruire votre booheur !
Allons done, comte, vous étes fou ! -

— Vous voyez le monde sous un bicn mauvais jour, cap '
taine ?

— Ah | corbicux, je vous trouve charmant | et vous done :

— Moi ?

— Dame ! pour une calomnie, lancée aprés boire, dans use
taverne, par le premier venu...

— Vous svez peut-étre raison, mon ami, interrompit-l
mais si vous saviex combicu je soufire 1

—Oui,-oni, jo .omprends cela; vons Otesirésjeupe, cest
toujoursainsi, les premidres bleasures sont cruelles ; mais plo:
tard, heurcusement, le coour se bronze, Vous n'étes encore qu'a
commencement.

— Dicu me garde d’endurer longtemps parelle torturc !

— Pauvre enfant | vous n’avez jamais souffert ; dit le capt
taino aveo un accent de touchante bonté, Covrage, ami, soye
homme, né vous laissez pas ainsi abattre par le premicr souftle ¢
Padversité et surtout...

— Surtout...

— Ne condamnecz jamais avant, que d’avoir des preuves posie
tives, c'est-A-dire avant que d’avoir vu, et epcore oo




